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Partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.

3. Année 2014, comme fixé dans la convention collective de travail du
26 novembre 2014 (numéro d’enregistrement 125709/C0O/319.01) :

Partie forfaitaire indexée : 128,56 EUR;
Partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.

4. Année 2015, comme fixé dans la convention collective de travail du
3 décembre 2015 (numéro d’enregistrement 131329/C0O/319.01) :

Partie forfaitaire indexée : 129,11 EUR;
Partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.

5. Année 2016, comme fixé dans la convention collective de travail du
28 novembre 2016 (numéro d’enregistrement 136785/C0O/319.01) :

Partie forfaitaire indexée : 130,54 EUR;
Partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.

6. Année 2017, comme fixé dans la convention collective de travail du
17 novembre 2017 (numéro d’enregistrement 143095/C0O/319.01) :

Partie forfaitaire indexée : 132,81 EUR;
Partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.
7. Année 2018 :

Partie forfaitaire indexée : 135,36 EUR;
Partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.

Art. 3. La présente convention collective de travail prend cours le
1°" janvier 2018 et est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut
étre dénoncée par chacune des parties, moyennant un délai de préavis
de six mois, notifié par lettre recommandée a la poste, notifiée au
président de la Sous-commission paritaire des établissements et
services d’éducation et d’hébergement de la Communauté flamande.

Vu pour étre annexé a I'arrété royal du 20 janvier 2019.

Le Ministre de I'Emploi,
K. PEETERS

Procentueel gedeelte : 7,57 pct.

3. Jaar 2014, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
26 november 2014 (registratienummer 125709/C0O/319.01) :

Vast geindexeerd gedeelte : 128,56 EUR
Procentueel gedeelte : 7,57 pct.

4. Jaar 2015, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 december 2015 (registratienummer 131329/C0O/319.01) :

Vast geindexeerd gedeelte : 129,11 EUR
Procentueel gedeelte : 7,57 pct.

5. Jaar 2016, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
28 november 2016 (registratienummer 136785/C0O/319.01) :

Vast geindexeerd gedeelte : 130,54 EUR
Procentueel gedeelte : 7,57 pct.

6. Jaar 2017, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
17 november 2017 (registratienummer 143095/CO/319.01) :

Vast geindexeerd gedeelte : 132,81 EUR
Procentueel gedeelte : 7,57 pct.

7. Jaar 2018 :

Vast geindexeerd gedeelte : 135,36 EUR
Procentueel gedeelte : 7,57 pct.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2018 en is gesloten voor onbepaalde tijd. Zij kan
worden opgezegd door elk van de partijen, mits een opzeggingstermijn
van zes maanden, gericht bij een ter post aangetekend schrijven aan de
voorzitter van het Paritair Subcomité voor de opvoedings- en huisves-
tingsinrichtingen en -diensten van de Vlaamse Gemeenschap.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 januari 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2019/10546]

17 JANVIER 2019. — Arrété royal modifiant la liste annexée a ’arrété
royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions
dans lesquelles I’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
intervient dans le cofit des fournitures visées a l’article 34,
alinéa 1, 20° de la loi relative a ’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 35, § 1°, modifié en
dernier lieu par la loi du 27 décembre 2012, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l'arrété royal du 25 avril 1997 confirmé par la loi
du 12 décembre 1997, et par la loi du 10 aott 2001;

Vu l'arrété royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et
conditions dans lesquelles l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le cott des fournitures visées a 1’article 34,
alinéa 1°, 20°, de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu la proposition du Conseil technique des moyens diagnostiques et
du matériel de soins, formulée le 28 février 2018;

Considérant que le Service d’évaluation et de controle médicaux n’a
pas émis d’avis dans le délai de cinq jours, prévu a l'article 27, alinéa 4,
de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que 1’avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu la décision de la Commission de conventions pharmaciens-
organismes assureurs, prises le 1 juin 2018;

Vu l'avis de la Commission du contréle budgétaire, donné le
18 juillet 2018;

—

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2019/10546]

17 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaron-
der de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de verstrekkingen
bedoeld in artikel 34, eerste lid, 20° van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, gecoordineerd op 14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecotrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 27 december 2012, en
§ 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995, bij het koninklijk besluit
van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, en bij
de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoet-
komt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34,
eerste lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor diagnostische
middelen en verzorgingsmiddelen, uitgebracht op 28 februari 2018;

Overwegende dat de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies heeft uitgebracht binnen de termijn van vijf dagen
gesteld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdi-
neerd op 14 juli 1994 en dat het betreffende advies overeenkomstig deze
bepaling van de wet bijgevolg geacht wordt gegeven te zijn;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie apothekers-
verzekeringsinstellingen, uitgebracht op 1 juni 2018;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 18 juli 2018;
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Vu la décision du Comité de l'assurance soins de santé, prise le
23 juillet 2018;

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, donné le 10 octobre 2018;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 23 octobre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 27 décembre 2018, en application de I'article 84, § 1", alinéa 1°,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant I’'absence de communication de 1’avis dans ce délai,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Au chapitre 2 de la partie 1 de ’annexe jointe a I'arrété
royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités intervient
dans le cotit des fournitures visées a l'article 34, alinéa 1%, 20°, de la loi
relative a I’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordon-
née le 14 juillet 1994 modifiée en dernier lieu par l'arrété royal du
18 avril 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1° A la section 6, les modifications suivantes sont apportées :

a) Au § 1%, la liste des moyens est complétée par le moyen
suivant :

CONCENTRATEUR D’OXYGENE PERFECTO2 (VIVISOL)

b) Au § 2, le point A, 1°, est complété par les dispositions
suivantes :
Installation par le fournisseur/Installatie door de leverancier :

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, genomen op 23 juli 2018;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
10 oktober 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
23 oktober 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 27 decem-
ber 2018 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de wetten op de Raad van State,
gecoordineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In hoofdstuk 2 van deel 1 van de bijlage gevoegd bij het
koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de procedu-
res, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de
kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 20°, van
de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994 laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 april 2018, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° In afdeling 6, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) In § 1, wordt de lijst van de middelen aangevuld met het
volgende middel :

ZUURSTOFCONCENTRATOR PERFECTO2 (VIVISOL)
b) In § 2, wordt punt A, 1°, aangevuld als volgt :

Base de

Dénomination et conditionnement Prix remboursement
Cat. Code — — — 1 11
Benaming en verpakking Prijs Vergoedings
basis
A 3759-214 ZUURSTOFCONCENTRATOR 31,80 31,80 0,00 0,00
PERFECTO2/CONCENTRATEUR D’'OXYGENE PER-
FECTO2 (VIVISOL)

c) Au§2, le point A, 2°, a) est complété par les dispositions suivantes : |

Location et entretien/Huurgeld en onderhoud :

¢) In § 2 wordt punt A, 2°, a), aangevuld als volgt :

Base de
Dénomination et conditionnement Prix remboursement
Cat. Code — — — I 1I
Benaming en verpakking Prijs Vergoedings
basis
A 3759-230 | ZUURSTOFCONCENTRATOR 90,10 90,10 0,00 0,00
PERFECTO2/CONCENTRATEUR D’OXYGENE PER-
FECTO2 (VIVISOL)
Humidificateur a usage unique/Bevochtiger voor éénmalig gebruik :
Base de
Dénomination et conditionnement Prix remboursement
Cat. Code — — — I I
Benaming en verpakking Prijs Vergoedings
basis
A 3759-248 | ZUURSTOFCONCENTRATOR 5,51 5,51 0,00 0,00
PERFECTO2/CONCENTRATEUR D’OXYGENE PER-
FECTO2 (VIVISOL)

2°A la section 7, les moyens suivants sont ajoutés :

2° In afdeling 7, worden de volgende middelen ingevoegd :

BVBA)

Critiere Code CNK Dénomination
— — — 30,4400
Criterium CNK-code Benaming
B 7114127 HALYARD ON-Q pomp 100 ml x 2 (1 x 1) ml/h (PS100X2D) 5 stuks/ 30,4400

HALYARD ON-Q pompe 100 ml x 2 (1 x1 ) ml/h (PS100X2D) 5 pieces (HALYARD BELGIUM
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SureFuser + SMA-2345-30P-E]J 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

Critiere Code CNK Dénomination
— — — 30,4400
Criterium CNK-code Benaming

B 7114135 HALYARD ON-Q pomp 100 ml x 2ml/h (PS100X2) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 100 ml x 2ml/h (PS100X2) 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114143 HALYARD ON-Q pomp 270 ml x 2ml/h (PS270X2) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 270 ml x 2ml/h (PS270X2) 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114150 HALYARD ON-Q pomp 270 ml x 4 (2 x 2) ml/h (PS270X4D) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 270 ml x 4 (2 x 2) ml/h (PS270X4D) 5 pieces (HALYARD BELGIUM
BVBA)

B 7114168 HALYARD ON-Q pomp 270 ml x 4ml/h (PS270X4) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 270 ml x 4ml/h (PS270X4) 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114176 HALYARD ON-Q pomp 270 ml x 5ml/h (PS270X5) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 270 ml x 5ml/h (PS270X5) 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114184 HALYARD ON-Q pomp 400 ml x 10ml/h (CB1002) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 400 ml x 10ml/h (CB1002) 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114192 HALYARD ON-Q pomp 400 ml x 4 (2 x 2) ml/h (PS400X4D) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 400 ml x 4 (2 x 2) ml/h (PS400X4D) 5 pieces (HALYARD BELGIUM
BVBA)

B 7114200 HALYARD ON-Q pomp 400 ml x 4ml/h (PS400X4) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 400 ml x 4ml/h (PS400X4) 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114218 HALYARD ON-Q pomp 400 ml x 5ml/h (CB1001) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 400 ml x 5ml/h (CB1001) 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114226 HALYARD ON-Q pomp 400 ml x 8ml/h (PS400X8) 5 stuks/ 30,4400
HALYARD ON-Q pompe 400 ml x 8ml/h (PS400X8) 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114234 MULTIFLOW elastomeerpomp 100 ml - 1-7 ml/u 10 stuks/ 30,4400
MULTIFLOW pompe élastomere 100 ml - 1-7 ml/u 10 pieces (LEVENTON)

B 7114242 MULTIFLOW elastomeerpomp 100 ml - 2-14 ml/u 10 stuks/ 30,4400
MULTIFLOW pompe élastomére 100 ml - 2-14 ml/u 10 pieces (LEVENTON)

B 7114259 MULTIFLOW elastomeerpomp 250 ml - 1-7 ml/u 10 stuks/ 30,4400
MULTIFLOW pompe élastomére 250 ml - 1-7 ml/u 10 piéces (LEVENTON)

B 7114267 MULTIFLOW elastomeerpomp 250 ml - 2-14 ml/u 10 stuks/ 30,4400
MULTIFLOW pompe élastomére 250 ml - 2-14 ml/u 10 pieces (LEVENTON)

B 7114275 MULTIFLOW elastomeerpomp 400 ml - 2-14 ml/u 10 stuks/ 30,4400
MULTIFLOW pompe élastomére 400 ml - 2-14 ml/u 10 pieces (LEVENTON)

B 7114283 MULTIFLOW elastomeerpomp 600 ml - 2-14 ml/u 10 stuks/ 30,4400
MULTIFLOW pompe élastomeére 600 ml - 2-14 ml/u 10 piéces (LEVENTON)

B 7114291 SureFuser + SFS-1-15P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-1-15P-E] 5 piéces (NIPRO)

B 7114309 SureFuser + SFS-2-15P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-2-15P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114317 SureFuser + SFS-2-30P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-2-30P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114325 SureFuser + SFS-3.5-15P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-3.5-15P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114333 SureFuser + SFS-3-15P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-3-15P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114341 SureFuser + SFS-3-30P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-3-30P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114358 SureFuser + SFS-4-30P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-4-30P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114366 SureFuser + SFS-5-30P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-5-30P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114374 SureFuser + SFS-6-30P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-6-30P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114382 SureFuser + SFS-8-30P-EJ 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SFS-8-30P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

B 7114390 SureFuser + SMA-2345-30P-EJ 5 stuks/ 30,4400




MONITEUR BELGE — 13.02.2019 — BELGISCH STAATSBLAD

13231

Critiere Code CNK Dénomination
— — — 30,4400
Criterium CNK-code Benaming
B 7114408 SureFuser + SMA-2468-30P-E] 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SMA-2468-30P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)
B 7114416 SureFuser + SMA-3456-30P-E] 5 stuks/ 30,4400
SureFuser + SMA-3456-30P-E] 5 pieces (HALYARD BELGIUM BVBA)

Art. 2. Au chapitre 3 de la partie 1, section 2, sous-section 3 de
I’annexe jointe a 1’arrété royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures,
délais et conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités intervient dans le cott des fournitures visées a
I'article 34, alinéa 1°%, 20°, de la loi relative a l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 modifiée en
dernier lieu par l'arrété royal du 18 avril 2018, les modifications

Art. 2. In hoofdstuk 3 van deel 1, afdeling 2, onderafdeling 3 van de
bijlage gevoegd bij het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-

en tegemoetkomt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in
artikel 34, eerste lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdi-

suivantes sont apportées : neerd op 14 juli 1994 laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 april 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht :
1° Les lignes : 1° De lijnen :
PrixPhn
PrixPhn T.V.A. incl.
CNK Indic Dénomination Benaming Labo AfFabrP — —
PexUs A .. .
prPrijs AprPrijs
btw incl.
2576098 X BAYER CONTOUR | BAYERCONTOUR | Bayer HealthCare 21,00 21,80 23,11
7109556* 50 BANDELETTES 50 TESTSTRIPS
2936631 X BAYER CONTOUR | BAYER CONTOUR | Bayer HealthCare 21,00 21,80 23,11
7109572* NEXT 50 BANDE- | NEXT 50 TESTS-
LETTES TRIPS
2623197 Y BAYER MICROLET | BAYER MICROLET | Bayer HealthCare 5,50 5,68 6,02
7109515* 100 LANCETTES 100 LANCETTEN
2936649 Z BAYER CONTOUR | BAYER CONTOUR | Bayer HealthCare 18,50 20,91 22,16
7109564* XT LECTEUR DE | XT BLOEDGLUCO-
GLYCEMIE SEMETER
sont remplacées par les lignes suivantes : | worden door de volgende lijnen vervangen :
PrixPhn
PrixPhn T.V.A. incl.
CNK Indic Dénomination Benaming Labo AfFabrP — —
PexUs A .. .
prPrijs AprPrijs
btw incl.
2576098 X ASCENCIA CON- | ASCENCIA CON- | Ascencia Diabetes 21,00 21,80 23,11
7109556* TOUR 50 BANDE- | TOUR 50 TESTS- | care
LETTES TRIPS
2936631 X ASCENCIA CON- | ASCENCIA CON- | Ascencia Diabetes 21,00 21,80 23,11
7109572* TOUR NEXT 50 [ TOUR NEXT 50 | care
BANDELETTES TESTSTRIPS
2623197 Y ASCENCIA MICRO- | ASCENCIAMICRO- | Ascencia Diabetes 5,50 5,68 6,02
7109515* LET 100 LANCET- | LET 100 LANCET- | care
TES TEN
2936649 Z ASCENCIA CON- | ASCENCIA CON- | Ascencia Diabetes 18,50 20,91 22,16
7109564* TOUR XT LECTEUR | TOUR XT BLOED- | care
DE GLYCEMIE GLUCOSE
METER
2° le moyen suivant est supprimé : [ 2° het volgende middel wordt geschrapt :
PrixPhn
PrixPhn T.V.A. incl.
CNK Indic Dénomination Benaming Labo AfFabrP — —
PexUs A .. ..
prPrijs AprPrijs
btw incl.
2596575 Y ACCU CHEKMUL- | ACCU CHEK MUL- | Roche Diagnostics 5,50 5,68 6,02
7109028* TICLIX LANCET | TICLIX LANCET
17X6 17X6
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Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit 'expiration d"un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge a ’exception du point 2° de l'article 2
qui entre en vigueur le 1°" jour du mois apres la publication au Moniteur
belge.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 17 janvier 2019.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad met uitzon-
dering van de punt 2° van artikel 2, dat in werking treedt op de eerste
dag van de maand na de publicatie ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 januari 2019.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2019/40266]

30 JANVIER 2019. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
1°" décembre 2013 relatif aux conditions de police sanitaire
régissant les mouvements d’équidés, les importations d’équidés en
provenance des pays tiers et le transit

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le reglement d’exécution (UE) 2018/659 de la Commission du
12 avril 2018 relatif aux conditions d’entrée dans 1'Union d’équidés
vivants et de sperme, d’ovules et d’embryons d’équidés;

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, ’article 15,
1° et 2°, modifié par la loi du 1°" mars 2007;

Vu I'arrété royal du 1°* décembre 2013 relatif aux conditions de police
sanitaire régissant les mouvements d’équidés, les importations d’équi-
dés en provenance des pays tiers et le transit;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et 1’Autorité
fédérale du 2 octobre 2018;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 12 octobre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au
Conseil d’Etat le 18 décembre 2018, en application de l’article 84, § 1,
alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973;

Considérant 1’absence de communication de 1’avis dans ce délai;

Vu l'article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973;

Considérant le reglement d’exécution (CE) 2015/262 de la Commis-
sion du 17 février 2015 établissant des regles conformément aux
directives 90/427/CEE et 2009/156/CE du Conseil en ce qui concerne
les méthodes d’identification des équidés (réglement sur le passeport
équin);

Sur la proposition du Ministre de 1’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 2 de l'arrété royal du 1°F décem-
bre 2013 relatif aux conditions de police sanitaire régissant les
mouvements d’équidés, les importations d’équidés en provenance des
pays tiers et le transit, les modifications suivantes sont apportées :

a) les 8°,9°, 10° et 18° sont abrogés;

b) le 16° est remplacé par ce qui suit : « 16° reglement (CE)
n° 2015/262 : reglement d’exécution (UE) 2015/262 de la Commission
du 17 février 2015 établissant des régles conformément aux directives
du Conseil 90/427/CEE et 2009/156/CE en ce qui concerne les
méthodes d’identification des équidés (reglement sur le passeport
équin); ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2019/40266]

30 JANUARI 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 1 december 2013 betreffende de veterinair-
rechtelijke voorschriften voor het verkeer van paardachtigen, de
invoer van paardachtigen uit derde landen en de doorvoer

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de uitvoeringsverordening (EU) 2018/659 van de Commis-
sie van 12 april 2018 betreffende de voorschriften voor het binnenbren-
gen in de Unie van levende paardachtigen en sperma, eicellen en
embryo’s van paardachtigen;

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 15, 1°
en 2°, gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 2013 betreffende de
veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van paardachtigen,
de invoer van paardachtigen uit derde landen en de doorvoer;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 2 oktober 2018;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
12 oktober 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen dertig dagen, die op 18 decem-
ber 2018 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen de termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende de uitvoeringsverordening (EU) 2015/262 van de
Commissie van 17 februari 2015 tot vaststelling van voorschriften
overeenkomstig de richtlijnen 90/427/EEG en 2009/156/EG van de
Raad met betrekking tot de methoden voor de identificatie van
paardachtigen (verordening paardenpaspoort);

Op de voordracht van de Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 1 decem-
ber 2013 betreffende de veterinairrechtelijke voorschriften voor het
verkeer van paardachtigen, de invoer van paardachtigen uit derde
landen en de doorvoer, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) de bepalingen onder 8°, 9°, 10° en 18° worden opgeheven;

b) de bepaling onder 16° wordt vervangen als volgt : “ 16°
verordening (EU) nr. 2015/262 : uitvoeringsverordening (EU) 2015/262
van de Commissie van 17 februari 2015 tot vaststelling van voorschrif-
ten overeenkomstig de Richtlijnen 90/427/EEG en 2009/156/EG van
de Raad met betrekking tot de methoden voor de identificatie van
paardachtigen (verordening paardenpaspoort);”.



